
Deber de los ciudadanos es cooperar con la
autoridad civil al bien de la sociedad en
espíritu de verdad, justicia, solidaridad y
libertad. El amor y el servicio de la patria
forman parte del deber de gratitud y del orden
de la caridad. La sumisión a las autoridades
legítimas y el servicio del bien común exigen
de los ciudadanos que cumplan con su
responsabilidad en la vida de la comunidad
política. CIC 2239

It is the duty of citizens to contribute along with
the civil authorities to the good of society in a
spirit of truth, justice, solidarity, and freedom.
the love and service of one's country follow
from the duty of gratitude and belong to the
order of charity. Submission to legitimate
authorities and service of the common good
require citizens to fulfill their roles in the life of
the political community. CCC2239

Dios o CésarDios o César

Jesus said, "Then repay to Caesar what belongs to
Caesar and to God what belongs to God."Matt 22:21
All that we have is a gift from God. Ultimately “we are
to obey God rather than men.”Acts 5:29

Jesús dijo: «Entonces, den al César lo que es del César
y a Dios lo que es de Dios» (Mt 22,21).
Todo lo que tenemos es un don de Dios. En última
instancia, «hay que obedecer a Dios antes que a los
hombres» (Hch 5,29).
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